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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA: PARA PREVENIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, SE RECOMIENDA NO
UTILIZAR LA CLAVIJA CON ALARGADORES U OTROS DISPOSITIVOS A MENOS QUE ENCAJE
PERFECTAMENTE EN LOS MISMOS. PARA PREVENIR EL RIESGO DE INCENDIO Y DE DESCARGA
ELECTRICA, SE RECOMIENDA NO EXPONER EL APARATO A LA LLUVIA O A LA HUMEDAD

A

ATENCION
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA|
NO ABRIR]

A

La flecha y el rayo dentro de un
tridngulo equilatero advierten al
usuario de la presencia de tension
peligrosa  dentro  del  aparato
susceptible de causar un riesgo de

Advertencia: para reducir el
riesgo de descarga eléctrica, no
se debe retirar ninguna tapa; no
hay partes que puedan ser
utilizadas dentro del aparato.

Un punto exclamativo dentro
del triangulo equilatero advierte
al usuario de la presencia de
instrucciones importantes que
acompafian al aparato.

descarga eléctrica. Acuda  exclusivamente a
personal de asistencia
cualificado.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1)  Leaysiga las instrucciones de este manual de instrucciones.

2)  Limpie siempre el aparato con un pafio suave y seco.

3)  No obstruya ninguna apertura de ventilacion. Instale el aparato siguiendo las instrucciones facilitadas.

4)  No instale el aparato cerca de una fuente de calor como un radiador, una estufa u otro dispositivo productor
de calor (incluidos los amplificadores).

5)  Proteja el cable de alimentacidn para que nadie lo pise y evite que esté demasiado tenso.

6)  Desenchufe el cable de alimentacion durante las tormentas o si no se va a utilizar el aparato durante
mucho tiempo.

7)  Encaso de averia, dirijase exclusivamente a un centro de asistencia autorizado o a personal técnico
cualificado.

8)  El aparato no debe exponerse a la lluvia o al goteo de agua; no debe colocarse sobre el aparato ningln
objeto que contenga liquido.

9) No sobrecarga la toma de corriente de pared.

10)  Utilice siempre los mandos del aparato siguiendo las indicaciones de este manual de instrucciones.

11)  Conserve los CDs en un lugar fresco y seco para evitar los dafios que puede producir el calor.

12)  Cuando mueva el aparato, asegurese previamente de que ha desenchufado el cable de alimentacion de la
toma de corriente.

13) Instale el aparato en un lugar con aperturas de ventilacioén adecuadas. Para no estorbar la circulacion de aire,
no bloquee las aperturas de ventilacién presentes en los dispositivos.

14)  No se deben colocar fuentes de llamas desnudas, como velas encendidas, sobre el dispositivo.

15)  Latoma de corriente se utiliza para desenchufar el aparato y debe ser facilmente accesible en todo
momento.



DESCRIPCION

Cierre de la maleta ‘ 1
Tapa -
Brazo

Mandos USB/SD/BT

Tecla ON/OFF Volumen

Testigo LED encendido

Puertos USB/SD

Toma auriculares

Altavoces

10. Soporte cabezal de lectura con aguja
11. Adaptador 45 rpm
12. Asade transporte
13. Plato

14. Altavoces

15. Tecla Mode/Rec
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19. Entrada AUX
20.21. Line OUT
22. Entrada DC

23. Palanca del brazo. Utilice esta palanca para levantar el brazo del tocadiscos
24. Interruptor AUTO/STOP
25. Selector de velocidad (33/45/78 rpm)

26. Blogueo del brazo 15
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ALIMENTACION

Enchufe el adaptador AC/DC AC 100-240V 50/60Hz DC 5V 1A (incluido) en la toma de corriente e
introduzca la clavija DC en la entrada de alimentacion situada en la parte trasera del aparato.

Para encender el aparato, gire la perilla del volumen en el sentido horario. El testigo led rojo se enciende.
El modo predeterminado del tocadiscos es el Bluetooth.




LINE OUT

Esta funcion permite reproducir la misica del tocadiscos a través de un amplificador o de cajas acUsticas activas.
Para realizar esta conexion, utilice un cable RCA (no incluido).

Enchufe un cable de audio RCA en la toma LINE OUT situada en la parte trasera del aparato con una entrada de
audio (AUX-RADIO IN) de una fuente audio externa.

REPRODUCCION DE UN DISCO VINILO

Encienda el aparato girando la perilla del VOLUMEN en el sentido de las agujas del reloj. El testigo led rojo se
enciende e indica que el tocadiscos esta encendido.

Coloque un disco sobre el plato y seleccione la velocidad: 33 1/3, 45, 78 rpm segun el tipo de disco. Para
reproducir un disco de 45 rpm, utilice el adaptador correspondiente suministrado. Retire la proteccion de la aguja
y desbloquee el brazo.

Suba la palanca de levantamiento para levantar el brazo y lleve suavemente el brazo hasta la pista deseada. El
plato empieza a girar; baje la palanca para hacer descender suavemente el brazo, empieza la reproduccion de la
pista seleccionada.

Si el selector AUTO-STOP esta en ON, la reproduccién del disco de vinilo se interrumpe automaticamente al final
de la Gltima pista.

Una vez la lectura terminada, mueva la palanca de levantamiento hacia atrés para levantar el brazo y devuélvalo a
la posicion de reposo.

Cuando haya terminado de escuchar el disco, vuelva a poner la funda de proteccién en la aguja para protegerla de
posibles movimientos accidentales.

NOTA: Si la reproduccion se interrumpe antes del final de la Gltima pista, ponga el selector AUTO-STOP en OFF;
esta funcion se recomienda sobre todo para los discos de 45 rpm.

FUNCION AUX IN

Conecte una fuente de audio externa a la entrada AUX IN situada en la parte trasera del aparato utilizando un
cable jack de 3,5 mm (no incluido). Presione la tecla Play del dispositivo conectado para empezar la
reproduccion.

Ajuste el volumen en el nivel de escucha deseado.

NOTA: Las funciones PHONO/BT/USB/SD se desactivan autométicamente durante el uso de la funcion
AUX IN.

FUNCION BLUETOOTH

Coloque el brazo sobre su soporte y ponga el selector AUTO-STOP sobre ON.
Active la funcién Bluetooth en el dispositivo externo a emparejar.

Lance la busqueda de los dispositivos, luego seleccione del dispositivo "TT 43BT USB SD AX". Introduzca la
contrasefia "0000" si se le solicita (un pitido indica que el emparejamiento se realizé correctamente).

Presione la tecla PLAY/PAUSE * | para iniciar o pausar la reproduccion; utilice las teclas NEXT/PREVIOUS
e I D) para seleccionar las pistas.

FUNCION USB / SD

Coloque el brazo sobre su soporte y ponga el selector AUTO-STOP sobre ON.
Conecte un dispositivo USB/SD (MAX. 32 Gb) a la entrada USB/SD del aparato; la reproduccion de las pistas
arranca automaticamente.

Para detener momentaneamente la reproduccion de una pista, presione la tecla PLAY/PAUSE/DEL (* h.
Durante la reproduccién, presione varias veces la tecla NEXT/PREVIOUS (G Il D) hasta encontrar la pista
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deseada. El aparato reproduce las pistas seleccionadas desde el principio. Mantenga presionada la tecla para
avanzar y retroceder rapidamente entre las pistas.

Si un dispositivo USB o una tarjeta SD estan insertados cada uno en el espacio correspondiente, presione la tecla
MODE/REC para moverse entre las funciones USB/SD/BT.

NOTA: El aparato podria no admitir determinados dispositivos USB debido a la incompatibilidad de algunos
procesadores.

Para evitar interferencias perjudiciales, conecte siempre los periféricos USB directamente al aparato sin utilizar
ningun cable alargador.

En la computadora, formatee las memorias USB/SD en FAT32.

GRABACION USB/SD

Esta funcion solo activa la grabacion sobre USB o SD desde el tocadiscos.

Inserte un dispositivo de memorizacion (USB o tarjeta SD).

Coloque el brazo sobre la pista que desea grabar.

Apriete y mantenga apretada la tecla MOD/REC para iniciar la grabacion; oira un pitido.

Para interrumpir la grabacion, apriete y mantenga apretada la tecla MODE/REC, oira dos pitidos cortos. Los
archivos se graban directamente en formato MP3 en el dispositivo de memorizacion (bit-rate 128 kbps).

NOTA: Si el dispositivo USB/SD utilizado para la grabacién ya contiene pistas/carpetas cargadas anteriormente,
presione brevemente la tecla MODE/REC para reproducir los archivos del dispositivo. Para reanudar la
reproduccion de los archivos/carpetas cargados anteriormente, presione nuevamente la tecla MODE/REC.

Borrado de las pistas MP3 presentes en el dispositivo USB/SD
Seleccione la pista que quiere eliminar e inicie la reproduccion. Presione y mantenga presionada la tecla
PLAY/DEL: oira dos pitidos que indican que el archivo ha sido eliminado.

MANTENIMIENTO

SUSTITUCION DE LA AGUJA

Levante la palanca de Retire la capsula del Extraiga el cabezal del Extraiga los cables audio
bloqueo del brazo para cabezal para sustituir la brazo. del cabezal.

soltarlo. aguja.

Sustituya la aguja con una nueva. Compruebe que los cables estdn montados sélidamente y vuelva a engancharlos al
brazo.

NOTA: Preste mucha atencién cuando realiza esta operacion para evitar que puedan dafarse el brazo y los cables de la
linea de audio.



NOTA: Es aconsejable limpiar los discos con un pafio antiestatico para asegurar la maxima prestacion y duracion.
Por esta misma razén, la aguja debe reemplazarse periédicamente (cada 250 horas aproximadamente).

Retire el polvo de la aguja de vez en cuando con un pincel muy suave embebido en alcohol (desde atras hacia
delante de la aguja).

CUANDO TRANSPORTA EL APARATO, NO OLVIDE:
. Tapar la aguja con su funda de proteccion;
. Colocar el brazo sobre su suporte y bloguearlo.

AURICULARES/CASCOS

Conecte los auriculares/cascos (no incluidos) con jack de 3,5 mm a la entrada corresondiente situada en la
parte delantera del aparato. El altavoz se desconecta automaticamente. Gire la perilla del VOLUMEN para
ajustar el grado de intensidad del sonido reproducido por los auriculares.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia de salida: 2 x 0,8W en RMS

Altavoces: 40 2 X 5W

Consumo: 5W

Consumo en stand-by: 0,5W

Velocidad de reproduccion disco vinilo: 33/45/78 rpm
Salida RCA

Entrada AUX de 3,5 mm

Toma auriculares jack de 3,5

mm

Cabezal ceramico con aguja

Sistema de transmision de correa

Version Bluetooth 5.0

Adaptador para la reproduccion de discos 45 rpm incluido
Alimentacion adaptador AC 100-240V, 50/60Hz DC 5V 1A (alimentador incluido)
Dimensiones: 35,0(L) x 28,0(P) x 12,0(H) cm
Peso: 2,5 kg
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— Logo RAEE (residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

Clase I, doble aislamiento
G Uso en interior

@ Seis niveles de eficacia energética

Las especificaciones pueden estar sujetas a cambios sin previo aviso.

Tasa ecolégica RAEE pagada si es debida - N° Registro AEE: 1T08020000001647
Tasa ecoldgica PILAS pagada si es debida - N° Registro PILAS: 1T19070P00005533



